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Wichtige Informationen, bitte unbedingt lesen! DE

Diese Anleitung ist fur den Installateur zur Montage
sowie fur den Nutzer zur Bedienung und Wartung des
Produktes. Bitte nach der Installation an den Nutzer
zur Verwahrung weitergeben.

Symbole und Bedeutung

A
A\
A

i

v

X
!

+

Achtung! Warnung vor Personen- oder
Sachschaden.

Achtung! Warnung vor Stromschlag.

Achtung! Warnung vor Wasserschaden.

Hinweis, Tipp oder Verweis

Korrekte Montage/Funktionspriifung

Falsche Montage

Montagedetail beachten

Optional/Zubehor

Beiliegende Dokumentation beachten!

Sicherheitsinformationen

— Die Elektroinstallation muss von einem Elektro-Fa-
chinstallateur gemaf IEC 60364-7-701/VDE 0100
Teil 701 vorgenommen werden! Nationale sowie
ortliche Vorschriften missen bericksichtigt werden!

— Bei Beschadigung des Gerates oder des Span-
nungsversorgungskabels das Gerat nicht in Betrieb
nehmen, sondern vom Hersteller, dessen Kun-
dendienst oder einer gleichermalen qualifizierten
Person ersetzen lassen.

Vor der Montage muss sichergestellt werden, dass
die Wand das Gewicht tragen kann.

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden
muss die Montage von zwei Personen durchgefiihrt
werden.

Produkt ausschlieRlich zur Montage in Innenrdumen
geeignet!

Achtung! Installation nur in frostfreien Raumen.

C Konformitatserklarung! Dieses Produkt erfillt die
Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien. Die Kon-
formitatserklarung fir dieses Produkt kann unter der
folgenden Adresse angefordert werden:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
D-58675 Hemer.

Technische Daten
— Spannungsversorgung:  220V-240V AC 50Hz/60Hz

— Max. Leistungsaufnahme:

Prod.-Nr.: Breite Licht
32831 XX01Y1 400 mm 2W
32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Schutzart: IP20
— Umgebungsbedingungen:
Temperatur 5°—-40°C
— Lichtfarbe 3000 Kelvin

Einbaumale, siehe Seite 2.

Installation, siehe ab Bild 1 auf Seite 12.

Anschluss, siehe Bild 7 auf Seite 13.

L = schwarz

N = blau

@ = griin/gelb

L’ = braun

Bedienung

- | Die Beleuchtung des Mdébels wird mit einem externen
I Lichtschalter betatigt.

Kundendienst oder einer gleichermallen qualifizierten

f Das Leuchtmittel darf nur vom Hersteller, dessen
Person ersetzt werden.

< | Hinweise zur Gewahrleistung und Pflege sind
| dem beiliegenden Pflege- und Garantiepass zu ent-
nehmen.

Entsorgungshinweis! Gerate mit dieser
Kennzeichnung durfen nicht tber den Hausmdill
entsorgt werden, sondern mussen bei einer dafur
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden!
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EN Important information, please make sure to read!

- These instructions are designed for the installation

| engineer to assemble the product and for the user to
operate and maintain it. After installation, please pass
them on to the user for safekeeping.

Symbols and their meaning

Caution! Warning of personal injury or material
damage

A Caution! Warning of electric shock.

Caution! Warning of water damage.

Note, tip or reference

Correct assembly/functional test

I
X Incorrect assembly
|

Observe assembly details

+ Optional/accessories

Observe enclosed documentation!

Safety Information

— The electrical installations must be undertaken by a
A specialist electrical installer in compliance with IEC
60364-7-701/VDE 0100 Part 701! National and local
regulations must be taken into consideration!

— Do not start the appliance if it or the power sup-
ply cable is damaged, but have it replaced by the
manufacturer, its customer service or by an equally
qualified person.

Prior to installation it must be ensured that the wall

can support the weight of the mirror.

To prevent personal injury or material damage the
assembly must be carried out by two persons.

The product is suitable only for mounting indoors!

D [F] >

i:%:;_ Caution! Only install in frost-free rooms.

C Declaration of conformity! This product complies with
the requirements of the valid EU Guidelines. The dec-
laration of conformity for this product can be requested
from the following address:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
D-58675 Hemer.

Technical data

— Supply voltage: 220V-240V AC 50Hz/60Hz
— Max. power consumption:
Prod. No.: Width Light

32831 XX01Y1 400 mm 2W

32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Protection category: 1P20
— Ambient conditions:

Temperature 5°—-40°C
— Luminous colour 3000 Kelvin

Mounting dimensions, see page 2.

Installation, see figure 1 onwards on page 12.

Connection, refer to figure 7 on page 13.

L = black

N = blue

D = greenlyellow

L" = brown

Operation
= | The lighting of the furniture is operated with an external
I | light switch.

manufacturer, its customer service or by an equally

f The light sources may only be replaced by the
qualified person.

For information about warranty and maintenance, see
the enclosed Care Instructions and Warranty Card.

Disposal information! Equipment with this labelling

. must not be disposed of in household refuse, but must
= be disposed of at a collection centre intended for this
purpose.




jInformacién importante de lectura obligatoria!

€

Este manual esta destinado al instalador para el mon-
taje, asi al usuario para el manejo y mantenimiento
del producto. Por favor, después de la instalacién
este manual se debe entregar al usuario para que lo
conserve.

Simbolos y significado

A= KEE B b b

jAtencioén! Advertencia de dafios personales o
materiales.

jAtencion! Advertencia de descarga eléctrica.

jAtencion! Advertencia de dafos a causa del agua.

Indicacion, consejo o referencia

Montaje correcto/Comprobacion de funcionamiento

Montaje erroneo

Observar el detalle de montaje

Opcional/Accesorios

iObserve la documentacion adjunta!

Informaciones de seguridad

A

D [F] [>

=

— jLainstalacion eléctrica debe ser llevada a cabo por
un instalador técnico electricista conforme a IEC
60364-7-701/VDE 0100 Parte 701! jSe tienen que
considerar las normas nacionales y locales!

— En caso de deterioro del aparato o del cable de
alimentacion de tension, no poner en servicio el
equipo, sino que debe ser sustituido por el fabrican-
te, su servicio técnico o una persona cualificada del
mismo modo.

Antes del montaje se debe asegurar, que la pared

puede soportar el peso.

Para evitar dafos personales y materiales el montaje
tiene que ser llevado a cabo con dos personas.

jProducto exclusivamente para el montaje en
interiores!

jAtencion! Instalacion exclusivamente en espacios
sin hielo.

ES

iDeclaraciéon de conformidad! Este producto cumple
los requisitos de las Directivas UE vigentes. La decla-
raciéon de conformidad para este producto se puede
solicitar en la siguiente direccion:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,

D-58675 Hemer.

Datos técnicos

— Alimentacion de tension:  220V-240V CA 50Hz/60Hz
— Max. Absorcion de potencia:
N° prod.: Anchura Luz

32831 XX01Y1 400 mm 2W

32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Tipo de proteccion: IP20
— Condiciones del entorno:

Temperatura 5°—-40°C
— Color de luz 3000 Kelvin

Medidas de montaje, véase pagina 2.

Instalacién, véase imagen 1 en la pagina 12.

Operacion, véase imagen 7 en la pagina 13.

L = negro

N = azul

@ = verde/amarillo

L" = marron

Manejo
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La iluminacién de los muebles se acciona con un
interruptor de luz externo.

El medio luminoso debe ser sustituido exclusivamente
por el fabricante, su servicio técnico o una persona
cualificada del mismo modo.

La informacién sobre la garantia y el cuidado se puede
encontrar en el manual de mantenimiento y de
garantia adjunto.

iIndicacién de eliminacién! jLos aparatos con esta
identificacion no deben eliminarse junto con la basura
doméstica, sino que tienen que entregarse en un punto
de recogida previsto para tal efecto!



FR

Informations importantes, a lire impérativement !

Ces instructions sont destinées a l'installateur, pour
effectuer le montage, et a |'utilisateur, pour utiliser le
produit et procéder a sa maintenance. Aprés l'instal-
lation, veuillez remettre ces instructions a l'utilisateur
pour qu'il les conserve.

Symboles et leur signification

A=K EE B b b

Attention ! Mise en garde contre les dégats de
personnes et les dégats matériels.

Attention ! Mise en garde contre les chocs élec-
triques.

Attention ! Mise en garde contre les endommage-
ments par l'eau.

Remarque, conseil ou renvoi

Montage correct/contréle fonctionnel

Montage incorrect

Respecter le détail de montage

Option/accessoires

Respecter la documentation jointe !

Informations en matiére de sécurité

A

A

=iile
=iille

Y

>

— L'installation électrique doit étre effectuée par un
installateur spécialisé en électricité, conformément
a 'lEC 60364-7-701/VDE 0100 partie 701! Les
prescriptions nationales et les prescriptions locales
doivent étre prises en compte !

— En cas d'endommagement de I'appareil ou du cable
d'alimentation en tension, ne pas mettre I'appareil
en service mais le faire remplacer par le fabricant,
son service clients ou une personne ayant la méme
qualification.

Avant le montage, il convient de s'assurer que le mur

peut supporter le poids.

Pour éviter les les dégats de personnes et les dégats
matériels, le montage doit étre effectué par deux
personnes.

Le produit ne convient que pour un montage a
l'intérieur !

Attention ! Installation uniquement dans des piéces a
I'abri du gel.

C Déclaration de conformité ! Ce produit satisfait aux
exigences des directives UE en vigueur. La déclaration
de conformité relative a ce produit peut étre demandée
a l'adresse suivante :
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36, D-58675 Hemer.

Caractéristiques techniques
— Alimentation en tension : 220V-240V AC 50Hz/60Hz

— Puissance absorbée max. :

Réf. produit : Largeur Lampe
32831 XX01Y1 400 mm 2W
32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Indice de protection : IP20
— Conditions ambiantes :
Température 5°—-40°C
— Couleur de la lumiére 3 000 Kelvin

Cotes d'encombrement, voir page 2.

Installation, voir a partir de la figure 1, a la page 12.

Opération, voir figure 7 a la page 13.

L = noir

N = bleu

D = vert/jaune

L" = brun

Opération

- L'éclairage du meuble est commandé par un
I interrupteur d'éclairage extérieur.

f La lampe ne doit étre remplacée que par le fabricant,

son service clients ou une personne ayant la méme
qualification.

< | Les consignes relatives a la garantie et a I'entretien

I | figurent sur la instructions d’entretien et carte de

garantie jointe.

Consigne de destruction ! Les appareils portant cette
identification ne doivent pas étre déposés dans les
ordures ménagéres mais remis a un point de collecte
prévu a ces fins !
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Informazioni importanti! Assicurarsi di leggerle! IT

- Il presente manuale ¢ indirizzato agli installatori per il
| montaggio nonché agli utilizzatori per 'uso e la ma-
nutenzione del prodotto. Consegnarlo all’'utilizzatore
dopo l'installazione affinché lo custodisca.

Simboli e significato

Attenzione! Pericolo di lesioni o danni materiali.

Attenzione! Pericolo di folgorazione.

Attenzione! Pericolo di danni causati dall’acqua.

AWWertenza, consiglio o rimando

Montaggio corretto/verifica del funzionamento

Montaggio errato

Prestare attenzione al dettaglio di montaggio

Opzionale/accessorio

A= REE B b b

Osservare la documentazione allegata!

Informazioni di sicurezza

— L’impianto elettrico pud essere installato solo da un
A tecnico specializzato conformemente a IEC 60364-
7-701/VDE 0100 Parte 701! Vanno osservate le
norme nazionali e locali!

— In caso di danneggiamento all’apparecchio o al
cavo di alimentazione elettrica, non mettere I'appa-
recchio fuori servizio ma farlo sostituire dal costrut-
tore, dal relativo servizio di assistenza alla clientela
o da personale parimenti qualificato.

Prima del montaggio occorre garantire che la parete

possa sostenere il peso.

Al fine di evitare lesioni e danni materiali il montaggio
deve essere eseguito da due persone.

Prodotto adatto esclusivamente per il montaggio in
ambienti interni!

Attenzione! Installazione solo in ambienti in assenza
di gelo.

X o] = >

7S

C

Dichiarazione di conformita Il prodotto soddisfa i
requisiti delle direttive UE in vigore. La dichiarazione di
conformita per questo prodotto pud essere richiesta al
seguente indirizzo:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,

D-58675 Hemer.

Dati tecnici

— Alimentazione di tensione: 220V-240V ca 50Hz/60Hz
— Potenza assorbita max.:

Cod. art.: Larghezza Luce
32831 XX01Y1 400 mm 2W
32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Classe di protezione: IP20
— Condizioni ambientali:
Temperatura 5°—-40°C
— Colore della luce 3000 kelvin

Dimensioni di montaggio, vedi pagina 2.

Installazione, vedi dalla figura 1 a pagina 12.

Collegamento, vedi figura 7 a pagina 13.

L = nero

N = blu

@ = verde/giallo

L" = marrone

Comando
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L'iluminazione dei mobili &€ azionata da un interruttore
della luce esterno.

La lampadina pu0 essere sostituita solo dal costruttore,
dal relativo servizio di assistenza alla clientela o da
personale parimenti qualificato.

Indicazioni relative alla garanzia e al trattamento vanno
desunte dalle istruzioni di manutenzione e certificato
di garanzia.

Istruzioni per lo smaltimento Gli apparecchi che
recano questo contrassegno non devono essere
smaltiti assieme ai rifiuti domestici, ma devono essere
conferiti a un centro di raccolta a tal fine previsto.



NL Belangrijke informatie, a.u.b. goed lezen!

Py Deze handleiding is zowel voor de installatiemonteur ,
| als voor de gebruiker voor de bediening en het onder-
houd van het product bedoeld. Geef de handleiiding
na de installatie aan de gebruiker om te bewaren.

Symbolen en betekenis

Opgepast! Waarschuwing voor lichamelijke en
materiéle schade.

Opgepast! Waarschuwing voor elektrische schokken.

Opgepast! Waarschuwing voor waterschade.

Aanwijzing, tip of verwijzing

Controle van correcte montage/werking

Verkeerde montage

Montagedetail respecteren

A=K EE B b b

Optioneel/accessoire

Meegeleverde documentatie respecteren!

Veiligheidsinformatie

— De elektrische installatie moet worden uitgevoerd
A door een vakbekwaam elektricien conform IEC
60364-7-701/VD 0100 deel 701! Nationale en ook
lokale voorschriften moeten worden gerespecteerd!

— Bij beschadiging van het toestel of aan de stroom-
kabels het toestel niet in gebruik nemen, maar door
de fabrikant, zijn klantenservice of een een persoon
die in gelijke mate gekwalificeerd is, laten vervan-
gen.

Voor de montage moet worden gecontroleerd of de

wand het gewicht van de spiegel kan dragen.

Om schade aan personen of zaken te vermijden moet
de montage door twee personen worden uitgevoerd.

Het product is uitsluitend voor montage in
binnenruimten geschikt!

X o] = >

<] Opgepast! Installatie alleen in vorstvrije ruimten.

C Conformiteitsverklaring! Dit product voldoet aan de

eisen van de geldende EU-richtlijnen. De conformiteits-
verklaring van dit product kan op het volgende adres
worden aangevraagd:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,

D-58675 Hemer.

Technische gegevens

— Voeding: 220V-240V AC 50Hz/60Hz
— Max. Stroomverbruik:
Prod.-Nr.: Breedte Licht

32831 XX01Y1 400 mm 2W

32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Beschermigsgraad: IP20
— Omgevingsomstandigheden:

Temperatuur 5°—-40°C
— Lichtkleur 3000 Kelvin

Inbouwafmetingen, zie pagina 2.

Installatie, zie vanaf afbeelding 1 op pagina 12.

Aansluiting, zie afbeelding 7 op pagina 13.

L = zwart

N = blauw

@ = groen/geel

L = bruin

Bediening

= | De verlichting van het meubel wordt bediend met een
I | externe lichtschakelaar.

klantenservice of een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie worden vervangen.

f De verlichting mag alleen door de fabrikant, zijn

- Instructies voor de waarborg en het onderhoud vindt u
| in de meegeleverde aanwijzigen voor het onderhoud

en garantiebewijs.

Instructies voor afvalverwijdering! Toestellen met
deze markering mogen niet bij het gewoon huisvuil
geplaatst worden, maar moeten op de gepaste wijze
worden gerecycled!
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Dulezité informace, prosime, bezpodminecné si je prectéte! CS

- Tento navod slouzi instalatérdm pfi montazi a uzivate- C Prohlaseni o shodé! Tento produkt splfiuje pozadavky
| IGm pfi obsluze a udrzbé produktu. Po nainstalovani platnych smérnic EU. Prohlaseni o shodé pro tento
ho pfedejte uzivateli, aby si ho mohl uschovat. produkt si Ize vyzadat na nasledujici adrese:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
58675 Hemer, Némecko.
Symboly a jejich vyznam

Pozor! Vystraha pfed zranénim a materialnimi

Skodami. Technické udaje
— Napajeni: 220V-240V AC 50Hz/60Hz
Pozor! Vystraha pfed Urazem elektrickym proudem. — Max. pfikon: .
C. produktu: Sitka Svétlo
32831 XX01Y1 400 mm 2W
Pozor! Vystraha pfed poSkozenim vodou. 32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Kryti: IP 20
. — Okolni podminky:
Upozornéni, tip nebo odkaz Teplotap Y 540 °C
— Barva svétla 3 000 kelvina

Spravna montaz / kontrola funkénosti

Montazni rozméry viz strana 2.

Nespravna montaz

Instalace vizobr. 1 na strané 12.

Pfi montazi dbejte na tento detail Pripojeni, viz obrazek 7 na strané 13.

A= REE B b b

L = Cerna
Volitelna vybava / pfisluSenstvi N = modra
@D = zelena/Zluta
L" = hnéda o
Respektujte pfilozenou dokumentaci!
Informace o bezpeénosti Obsluha
— Elektrickou instalaci musi provést odborny elektrikar o o . o
kvalifikovany podle IEC 60364-7-701/VDE 0100 i Osvvetlen’l nabytku se ovlada externim vypinacem
gasti 701! Musi byt dodrzeny narodni a mistni osvétleni.
predpisy!

— V pfipadé poskozeni pfistroje nebo napajeciho
kabelu neuvadéjte pfistroj do chodu, ale nechte
jej vyménit vyrobcem, jeho zakaznickym servisem Svitidlo smi vymériovat pouze vyrobce, jeho zakaznicky
nebo osobou s rovnocennou kvalifikaci. servis nebo osoba se srovnatelnou kvalifikaci.

Pfed montazi musi byt zajiSténo, Ze sténa unese

dané zatizeni.

= | Pokyny tykajici se zaruky a péce najdete v pfilozeném
Aby se zabranilo zranénim a materialnim $kodam, I Navodu k udrzbé a zaruénim listu.
musi montaz provadét dvé osoby.

Vyrobek je vhodny vyhradné k montazi ve vnitfnich Pokyny tykajici se likvidace! Zafizeni s timto

X o] = >

prostorach! ‘;g oznacenim se nesmeéji likvidovat s domovnim
== odpadem, ale musi se odevzdat na sbérné misto, které
» . . o i &eno!
2¢| Pozor! Instalace v prostorach, které nepromrzaji. je k tomu urcenol!




PL Wazne informacje. Prosze koniecznie przeczytac!

- Instrukcja przeznaczona jest dla instalatora, zapew-
| niajgc pomoc w zakresie montazu oraz dla uzytkow-
nika, informujgc go o sposobie obstugi i konserwacji
produktu. Po instalacji nalezy przekazac instrukcje
uzytkownikowi, aby jg u siebie przechowywat.

Symbole i znaczenie

Uwaga! Ostrzezenie przed szkodami osobowymi i
materialnymi.

Uwaga! Ostrzezenie przed porazeniem prgdem
elektrycznym.

Uwaga! Ostrzezenie przed szkodami, spowodowany-
mi przez wode.

Informacja, dobra rada lub odsytacz

Wiasciwy montaz / kontrola funkcjonowania

Niewtasciwy montaz

Nalezy stosowac sie do danych, dotyczacych monta-
zu

Opcje / Osprzet

A= REE B b b

Nalezy stosowac sie do zatgczonej dokumentacji!

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

— Instalacje elektryczng winien wykona¢ fachowiec
elektryk zgodnie z IEC 60364-7-701/VDE 0100

czes$¢ 701! Nalezy stosowac sie do przepisow pra-
wa, obowigzujgcych w catym kraju oraz w miejscu
montazu urzgdzenia!

— W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub kabla
zasilania prgdem elektrycznym nie nalezy uzytko-
wac urzgdzenia, lecz zleci¢ wymiane u producenta,
w dziale obstugi klienta lub przez wykwalifikowang
osobe.

Przed montazem nalezy upewnic¢ sie, ze $ciana jest w

stanie uniesc ciezar.

W celu unikniecia szkéd osobowych i materialnych
montaz powinny wykonywac¢ dwie osoby.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do montazu
wewnatrz budynkéw!

D [F] [>

Uwaga! Instalacja wytgcznie w pomieszczeniach, w

N#
e ktorych temperatura nie spada ponizej zera.

10

C Deklaracja zgodnosci Ten produkt spetnia wymogi obo-
wigzujgcych dyrektyw UE. Mozliwe jest zazgdanie dekla-
racji zgodnosci tego produktu pod ponizszym adresem:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
D-58675 Hemer

Dane techniczne
— Zasilanie pragdem elektrycznym:
220V-240V AC 50Hz/60Hz

— Maks. pobd6r mocy:

Nr produktu: Szerokos¢ Swiatto
32831 XX01Y1 400 mm 2W
32831 XX01Y2 400 mm 2W
— Stopien ochrony: IP20
— Warunki otoczenia:
Temperatura 5-40°C

— Temperatura barwowa $wiatta 3000 kelvinow
Wymiary zabudowy, patrz strona 2.

Instalacja, patrz rys. 1 na stronie 12 i dalsze.

Podtaczenie, patrz rysunek 7 na stronie 13.

L = czarny

N = niebieski

@D = zielony/zotty

L™ = brgzowy

Obstuga

< | Oswietlenie mebla obstugiwane jest za pomocg
I zewnetrznego wigcznika swiatta.

producent, obstuga klienta lub osoba, wykazujgca
réwnorzedne kwalifikacje.

f Do wymiany Zrédta Swiatta uprawniony jest wytgcznie

- Informacje dotyczace gwarancji dostepne sg
| w dotgczonej instrukcja konserwacji i karta

gwarancyjna.

Informacja o utylizacji! Urzadzenia, oznaczone tym
znakiem nie powinny by¢ usuwane wraz z odpadem
domowym, lecz nalezy je przekazac do punktu zbioru
odpadoéw, przewidzianego do takich celow!
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Moxanyncta, BHUMaTeNlbHO O3HAKOMLTECb C AAHHOM MHCTPYKLIMEN.

[aHHas WMHCTPYKUUA CGOpKI/I YCTaHOBKW COCTaBlieHa
ONs nonb3oBaTens Ans oobneryexHus 06Cﬂy)KMBaHMﬂ
N ynpouweHua aKkcnnyartauuu. I'Io>|<any|7|CTa, nocne
YCTaHOBKN COXPaHUTE OAaHHYIO MHCTPYKUUIO.

CuMBOIbI U UX 3HAYEHUE

A= K EE B b b

BHumaHue! OnacHocTb nonyyeHus Tpasm unm
NOBPEXOEHNN.

BHumaHume! OnacHocTb nopaxxeHnsa aNneKTpn4ecknm
TOKOM.

BHumaHune! OnacHOCTb NonyYeHnsi NOBpexXaeHuin ot
BOAbI.

CoBerT, nofckaska unm cebinka

MpaBunbHas cbopka/pyHKLMOHMPOBaHME

HenpaeunbHa cGopka

Vicnonb3ynTte MOHTaXHble AeTanu

,D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbeIe KOMNIeKTyuine

CM. conpoBOAMTENbHYH AOKYMEHTaLMIO.

UHdopmaumsa no TexHuke 6e3onacHoCcTu

A

X o] E [>

— MoHTax a1eKkTpoo6opyaoBaHUSA JOMKEH
OCYLLECTBMSATLCS KBANMULMPOBaHHLIM
3NEKTPUKOM-MOHTaXXHUKOM B COOTBETCTBUM C
IEC 60364-7-701/VDE 0100, yactb 701. Bo
BPEMs YCTaHOBKM JOMKHbI ObITb COGMIOAEHbI BCE
HauMOHarnbHble M MEeCTHble HOPMbI U MpaBuna.

— PeMOHT HencnpaBHOro yCcTponcTBa nnm kabens
nUTaHUs OCYLLIECTBIISIETCS cneyuanuctTamm
CEepBUCHOrO LieHTpa NPOU3BOAUTENS UK
aHarorMyHbiM KBanmuLuMpoBaHHbIM
cneumnanuncTom.

Mepen MoHTaxoM crieayet y6eauTbesl, YTo CTeHa

CMOXET BblAepKaTb BeC 3epkarna.

Bo u3bexaHvie nony4eHns TpaBM UM NOBPEXAEHMI
yCTaHoBKa NpoayKTa AOIHKHA OCYLLECTBASATLCS ABYMS
cneuuanuctTamu.

MpoayKT NoAXoaMUT TOMbKO AnNsi yCTaHOBKM BHYTPY
rnometleHmmn!

BHumaHue! YctaHoBKa NpoaykTa BO3MOXHA TOSMbKO B
TennblX NOMeLleHnAax.

C

RU

[Oeknapauus cooTBeTcTBUA [aHHbI NPOAYKT
oTBeYaeT TpeboBaHMSIM COOTBETCTBYIOLLMNX AMPEKTUB
EC. deknapauns COOTBETCTBUS ANS AAaHHOTO NpoaykTa
MOXET ObITb MoMy4YeHa No crieayLlemMy agpecy:
Komnanusa KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralte 36,
D-58675 Xemep

TexHU4YecKkue xapakTepUcTUKn

— OnektponutaHue: 220B-240B nepem. Toka 50Mu/600ML,
— Makc. notpebneHvie MOLLHOCTY:

Ne nagenus: LUnpuna Ceet
32831 XX01Y1 400 mm 2 BT
32831 XX01Y2 400 mm 2 BT
— Twn 3aWmTbI: IP20
— YcnoBus akcnnyaraumm:
Temnepartypa 5—40° C

— LiBeT cBeTOBOro M3nyyeHns 3000 kenbBMHOB

[aGapuTbl ycTaHOBKM, CM. Ha CTpaHuue 2.

YcTaHoBKa, CM. Ha pucyHKe 1 Ha cTpaHuue 12.

MopknoyveHune, cm. puc. 7 Ha cTp. 13.

L = uepHbili
CUHUN
3eneHbIn / xenTbin

KOPUYHEBLIN

N
D
L

MpuHUMN paboThbl

OcgelueHne mebenu ynpaensieTcs BHELLHUM
BbIKItO4aTENEM CBeTa.

3ameHa namno4ek ocyLecTBndaeTca cneymanncrtamm
CEepPBUCHOrIo LUeHTpa npon3soanTena nnm aHanorn4yHbim
KBannuUMpPOBaHHbLIM CNeLnanmcToM.

WHdopmaLumio o rapaHTim 1 ykasaHus no yxogdy cM. B
npuraraeMoM nacnopTe Mo yXo4y W rapaHTUAHOMY
o6cnyX1MBaHUIO.

WHdopmaums o6 yTunusaumm YCTponcTea ¢ JaHHON
NoMeTKoW He crefyeT yTUNM3nmpoBaTb BMECTE C
ObITOBbIMY OTXOA4aMUW. Takne yCTpOMCTBa AOIMKHbI
YTUNU3MPOBATLCS C NPOAYKTAMM aHanornyHowm
KaTeropum.
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KEUCO

DE

KEUCO GmbH Co. KG
Oesestralie 36

D-58675 Hemer
Telefon: +49 2372 904-0
E-Mail: info@keuco.de

EN

KEUCO UK Ltd

Amersham House

Mill Street

GB-Berkhamsted HP4 2DT
Phone: +44 10442865220
E-Mail: admin@keuco.co.uk

RU

KEUCO GmbH Co. KG
MpenctaButenscTBO B Poccun
KocmogammaHckast HabepexHas |
oom 4 /22, xopnyc b

115035 Mockea

OnekTpoHHada noyra:
office-russia@keuco.com

4

AT

KEUCO GmbH
Sollheimerstralle 16
Objekt 6¢

A-5020 Salzburg

Telefon: +43 662 4540560
E-Mail: office@keuco.at

FR

KEUCO SARL

5, Rue du Martelberg
F-67700 Monswiller
Téléphone: +33 3 88700200
E-Mail: bureau@keuco.fr

uUs
VELLALLC

d. b. a. KEUCO NORTH AMERICA

4485 Tench Road / Ste 1121
SUWANEE

GEORGIA 30024

Phone: +1 (877) 281-8260

E-Mail: office@keucoamericas.com

CH

KEUCO AG

Winkelweg 3

CH-5702 Niederlenz
Telefon: +41 62 8880020
E-Mail: info@keuco.ch

NL

KEUCO GmbH Co. KG
Kantoor Nederland
Postbus 1286

5004 BG Tilburg

Telefoon: +31 88 6 333 999

E-Mail: info@keuco.nl

www.keuco.com




